CONVENIO PARA EL COBRO DE DERECHO DE EMBARQUE
CELEBRADO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y
AVIATSA, SADEC.V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Coldn,
departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad ntimero, y con Nimero de Identificacidn
Tributaria , actuando en nombre y en representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucidn de Derecho Publico con caracter
autonomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Nimero de Identificacion Tributaria , que en el
transcurso de éste instrumento podra denominarse “la CEPA”, “la Comisién” o “la Propietaria”; y, FELIX
FRANCISCO PACHECO ESPINAL, mayor de edad, licenciado en Administracion Industrial y de Negocio, de
nacionalidad hondurefia, del domicilio de San Pedro Sula, departamento de Cortes, con Niumero de Pasaporte ,
actuando en nombre y representacién, en mi calidad de Apoderado General con Administracion de Bienes de la
sociedad que gira bajo la denominacién AVIACION TECNOLOGICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
qgue puede abreviarse AVIATSA, S.A. DE C.V., una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes
vigentes de la Republica de Honduras; que en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la
Aerolinea”, por medio del presente instrumento convenimos en celebrar -y en efecto celebramos- un CONVENIO

PARA EL COBRO DE DERECHO DE EMBARQUE, el cual se regiré por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:

OBJETO DEL CONVENIO. El presente Convenio tiene como objeto regular la “Recoleccién del valor del Derecho
de Embarque, que debe ser pagado a la CEPA por el pasajero saliendo del pafs utilizando las instalaciones del
Aeropuerto Internacional El Salvador, San Oscar Arnulfo Romero y Galddmez (AIES-SOARG)”, en concepto de uso
de los servicios de la Terminal de Pasajeros denominado “Derecho de Embarque”, y que la Aerolinea efectuara
por cuenta de ella, de conformidad con la tarifa vigente a la firma de este Convenio, o la que en el futuro
establezca la CEPA, la cual debe ser comunicada como minimo un mes previo a gue se realice el cambio y por
escrito a laLinea Aérea. CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DE LA AEROLINEA. La Aerolinea se compromete en
recolectar el valor del uso de la Terminal de Pasajeros propiedad de la CEPA, denominado Derecho de
Embargue, cobrandolo directamente al pasajero, mediante la modalidad que se describe mas adelante en el
presente Convenio; ajustandose a los procedimientos que en este mismo se establecen. CLAUSULA TERCERA:
OPCIONES DE RECOLECCION Y PAGO DEL DERECHO DE EMBARQUE. Mediante el presente Convenio se autoriza y

se establece la modalidad de incluir el pago de este derecho en el precio del boleto aéreo, de acuerdo a los

diferentes procedimientos que



ésta tenga establecidos y que a la vez sean aceptados por la International Air Transport Association (IATA) y
las regulaciones internacionales legalmente aplicables. Ademas, la Aerolinea podra realizar la recoleccion del
Derecho de Embarque en forma directa con el pasajero, al momento de ser documentado, cuando dicho

derecho no hubiese sido cargado al boleto aéreo. CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS A SER UTILIZADOS. En el

presente Convenio se utilizardn los siguientes documentos para los fines de cuantificar la recoleccion vy
verificar el pago del Derecho de Embarque: a) El Manifiesto de Vuelo de la Linea Aérea, el cual serd el
documento oficial que servirda como un instrumento de control, siendo este la base para la determinacion de
lo recolectado por ésta, en concepto de Derechos de Embarque. Para tal efecto, dicho documento debe ser
claro, legible e indicar; fecha, Linea Aérea, Numero de Vuelo, Nimero de Pasajeros gue viajan por Vuelo,
Numero total de pasajeros exentos del pago del Derecho de Embarque conforme a la Clédusula Séptima del
presente Convenio. b) En caso de que la Junta Directiva haya autorizado el pago diferido del Derecho de
Embarqgue deberd presentar carta de autorizacion otorgada por la CEPA. Y c) En caso de exencidn diplomatica,
debera presentar fotocopia de pasaporte o carné de diplomatico emitido y autorizado por el Ministerio de

Relaciones Exteriores. CLAUSULA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE RECOLECCION. La Aerolinea emitird v

entregara a la CEPA copia de la lista de pasajeros embarcados, denominado “Manifiesto de Vuelo”, suscrito
por los representantes de la Aerolinea, el cual deberd ser validado por la Direccion General de Migracidn y
Extranjeria, con firma y sello de su representante, identificando en dicho documento los pasajeros que se
encuentran exentos o que han sido exonerados del pago de Derecho de Embarque e indicando la clasificacion
correspondiente. La Aerolinea, debera remitir el Manifiesto de Vuelo a la Seccion de Recaudacion y Pagos, del
Departamento Administrativo de la CEPA en el Aeropuerto Internacional de El Salvador, debiéndose firmar y
sellar una copia para cada una de las partes, asi como rubricar cada una de sus paginas para validacion vy
proteccion de la informacion contenida. Los manifiestos de los diferentes vuelos operados en un mismo dia,
pueden ser remitidos todos juntos por cada Aerolinea al final del dia y en todo caso deberdn ser remitidos a
mas tardar antes de las 10:00 a.m. del siguiente dia. La CEPA revisard el Manifiesto de Vuelo y cargara a la
Aerolinea el valor correspondiente al nimero de pasajeros que efectivamente deben pagar el Derecho de
Embarque enviando la nota de cobro de conformidad al procedimiento acordado. En caso que la Aerolinea
haya omitido el cobro del Derecho de Embarque a un pasajero que, conforme a la Clausula Séptima de este
Convenio, no califica para exencion o haya sido exonerado, dicho valor deberd ser pagado por la Aerolinea en
el periodo establecido por este Convenio para el pago de lo recaudado, es decir a mas tardar doce dias

después de la salida del pasajero por la Terminal Aérea. CLAUSULA SEXTA: PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LOS

INGRESOS RECOLECTADOS. La recuperacidn de los ingresos por recoleccién de los Derechos de Embarques a la

Aerolinea se efectuara, a partir de la firma del presente Convenio, conforme al siguiente procedimiento: El dia



domingo de cada semana, sera el dia de corte para la CEPA, computando ese dia el monto recolecta
concepto de pago de Derechos de Embarque, durante la semana inmediata anterior, y deberd enviar a la
Aerolinea la notificacion de cobro el dia lunes siguiente a dicho corte, y la Aerolinea se obliga a pagar el dia
viernes de cada semana, en caso que sea dia de asueto o feriado se pagara al dia habil siguiente para la CEPA.

CLAUSULA SEPTIMA: EXENTOS DEL PAGO DEL DERECHO DE EMBARQUE Y AUTORIZACION DE PAGOS DIFERIDOS.

Estaran exentos del pago de este derecho: a) Los pasajeros en transito y aquellos pasajeros de trasbordo que
tengan un periodo de espera entre su vuelo de llegada vy salida no mayor de ocho horas; b) Los pasajeros de
trasbordo que pierdan su vuelo de conexidn por razones de fuerza mayor, por un periodo de veinticuatro
horas; y ¢) Los funcionarios nacionales y personal de Embajadas y Organismos Internacionales acreditados en
el pais, a quienes se les haya expedido pasaporte diplomatico. La Aerolinea no estard obligada al cobro del
Derecho de Embarque al momento de la salida del pasajero, en aquellos casos en que la Junta Directiva de la

CEPA haya autorizado diferir su pago. CLAUSULA OCTAVA: PROCEDIMIENTO DE AUDITORIA. Queda

expresamente convenido que, para efectos de control y auditoria por parte de la CEPA a la Aerolinea, esta no
tendra mas mecanismos de control que se limitan a verificar los manifiestos de vuelo y aquellos documentos
relacionados con el cobro y reintegro del Derecho de Embarque, en un periodo que no exceda de cinco afios
contado a partir de la fecha de emisién del Manifiesto. Una vez transcurrido este periodo, la Aerolinea no esta
en obligacién de conservar ningiin documento que respalde los cobros desde el momento en que dé inicio

este procedimiento. CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. La Aerolinea se compromete a entregar dentro de

quince dias habiles posterior a la firma del presente documento, a favor y a entera satisfaccion de la
Comision, una garantia de cumplimiento de contrato, por el monto de NUEVE MIL SETECIENTOS TREINTA Y
SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR (USD 9,737.20),
tomando como base el monto equivalente al Derecho de Embarque cobrado por la Aerolinea en el mes de
diciembre correspondiente al primer afio de operaciones; la cual deberd estar vigente mientras la compafiia
aérea no pierda su categoria de Operador Aéreo, otorgado por la Autoridad de Aviacién Civil de la Republica
de El Salvador. La CEPA podra exigir a la Aerolinea el incremento de la Garantfa, por el monto que estime

conveniente. CLAUSULA DECIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO. Ambas partes acuerdan que las

disposiciones y los procedimientos establecidos en el presente Convenio pueden ser objeto de modificacion
unicamente de comudn acuerdo de las partes, o a solicitud expresa de cualquiera de las partes, con sesenta

dias de anticipacién. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DURACION DEL CONVENIO. El presente Convenio, por su

naturaleza, tendrd una duracion indefinida, con inicio a partir de la firma del convenio, a menos que una o
ambas partes convengan en darlo por terminado, para lo cual deberan expresar dicho propdsito por escrito y

con sesenta dfas de anticipacién. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TRANSITORIA. En el término de un afio




contado a partir de la fecha de inicio a la que hace referencia la Clausula precedente, la Aerolinea sera
responsable de cobrar en el Aeropuerto el Derecho de Embarque al pasajero que haya adquirido su boleto

aéreo en fecha anterior, y que no lo haya pagado cuando adquirid el boleto aéreo, emitiendo como

comprobante un “Recibo por Cobro Misceldneo” (MSR). CLAUSULA DECIMA TERCERA: LUGAR DE
NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacion, o asunto relacionado con la ejecucion y efectos del
presente Convenio, se efectuard por escrito a las siguientes direcciones: a) La CEPA: En la Jefatura
Administrativa del AIES, ubicada en el Edificio Administrativo del Aeropuerto, San Luis Talpa, departamento de
La Paz. Teléfono: 2375-2511; correo electrénico: dina.saca@cepa.gob.sv; b) La Aerolinea: Cualquier cambio de
direccion debera ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. Asi nos expresamos, conscientes
y sabedores de los Derechos y Obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras
Representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del presente Convenio, por
estar redactado a nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, al uno de noviembre d mil dos mil

diecinueve.
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En la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del uno de noviembre de dos mil diécinue\&e Ante mi, DONYS
IVAN CORNEJO FLORES, Notario, del domicilio de San Bartolomé Perulapia, departamento de Cuscatlan,
comparecen: EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, de sesenta y tres afios de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio
de Coldn, departamento de La Libertad, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de

tdentidad ndmero , y con NUmero de Identificacion Tributaria



, actuando en nombre % representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado Ge
Administrativo de la COMISIO EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho PUblico con caract
auténomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria, que en el
transcurso del anterior instrumento se denominé “la CEPA”, o “la Comisidn”, cuya personeria doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Poder General Administrativo, otorgado en
esta ciudad a las diecisiete horas con diez minutos del dfa veinticinco de junio de dos mil diecinueve, ante los
oficios notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez, en el cual consta que el licenciado Federico Gerardo
Anliker Lépez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comisidn Ejecutiva
Portuaria Auténoma, confirié Poder General Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho
corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jesus Veldasquez Monterroza, conocido por Emérito de Jesus
Veldasquez Monterrosa, para que en nombre y representacion de CEPA suscriba actos como el presente, previa
autorizacién de su Junta Directiva; asimismo, el notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA y de
las facultades con que actud el licenciado Anliker Lépez; y b} punto CUARTO del acta TRES MIL VEINTE de
fecha trece de septiembre de dos mil diecinueve, mediante el cual Junta Directiva de CEPA autorizd la
suscripcion del convenio para el cobro del derecho de embarque entre CEPA vy la sociedad AVIATSA, S.A. DE
C.V; que en el transcurso del anterior instrumento se denominé “la CEPA”, “la Comisién” o “la Propietaria”;
asimismo, se autorizo al Gerente General en su calidad de Apoderado General Administrativo a suscribir el
contrato correspondiente; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultado para que, en nombre y en
representacion de la Comisidn, otorgue actos como el presente; y por otra parte, FELIX FRANCISCO PACHECO
ESPINAL, de veintiocho afios de edad, licenciado en Administracion Industrial y de Negocio, de nacionalidad
hondurefia, del domicilio de San Pedro Sula, Departamento de Cortes, a quien hoy conozco e identifico por
medio de su Pasaporte nimero actuando en nombre y representacién, en su calidad de Apoderado General
Representacién de Bienes de la sociedad que gira bajo la denominacién AVIACION TECNOLOGICA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse AVIATSA, S.A. DE C.V., una sociedad organizada vy
existente conforme a las Leyes de Republica de Honduras, del domicilio de la ciudad de San Pedro Sula,
departamento de Cortes, que en el transcurso del anterior instrumento se denominé “la aerolinea”, y cuya
personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: Poder General con Administracion de
Bienes, otorgado a favor de Félix Francisco Pacheco Espinal, en la ciudad de Tegucigalpa municipio del
Distrito Central de la Reptblica de Honduras, el tres de julio de dos mil dieciocho, ante el sefior Roberto Carlos

Echenique Salgado, registrado en la Honorable Corte Suprema de Justicia con el Exequétur nimero



del Registro Mercantil, Francisco Morazan, el dia nueve de julio de dos mil dieciocho; por medio del cual consta
el Poder General con Representacién de Bienes que otorgd AVIATSA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
representada por el sefior Félix Francisco Pacheco Reyes, en favor de Félix Francisco Pacheco Espinal, que fue
acordado otorgar al compareciente un poder general con administracion de bienes, para que en nombre y
representacion de AVIATSA, S.A.DE C.V., ejecute tanto dentro como fuera de la Republica entre algunos actos tos
siguientes: para que haga posturas y obtenga contratos o servicios de cualquier Estado, sus dependencias,
corporaciones y particulares que subasten y en que tenga interés la otorgante, por las cantidades que crea
aceptables, otorgando los contratos con las fianzas y garantias que se le exijan; para que los contratos que
celebre y las obligaciones contraiga en Escrituras Publicas que contengan los requisitos y clausulas propias de la
naturaleza juridicas del pais en que otorguen, si asi lo creyere conveniente o lo pidiere la otra parte; para que
comparezca ante los Tribunales, autoridades, entidades autdnomas y semiauténomas, personas juridicas y
naturales en todos los asuntos civiles, laborales, penales, militares, administrativos, contencioso administrativo
y de jurisdiccion voluntaria en ese pais o en el extranjero, en los que tenga interés la otorgante, entre otras.
Asimismo, el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad AVIATSA, S.A. DE C.V. y de las
facultades con que actud el sefior Félix Francisco Pacheco Reyes, teniendo por tanto, facultades suficientes y de
representacion de la sociedad para el otorgamiento de actos como el presente; por tanto; el compareciente se
encuentra facultado para otorgar en nombre de la Aerolinea, instrumentos como el presente, y, ME DICEN: 1)
Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber
sido puestas de su pufio y letra, y a mi presencia, en el caracter en que acttan en el Convenio a que se refiere el
documento mencionado. IlI) Que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho
instrumento, el cual ha sido otorgado en esta ciudad y en esta fecha, constando de dos hojas de papel simple, el
cual contiene un Convenio para el cobro del Derecho de Embarque, cuyo objeto es regular la “Recoleccién del
valor del Derecho de Embarque, que debe ser pagado a la CEPA por el pasajero saliendo del pais utilizando las
instalaciones del Aeropuerto Internacional £l Salvador, San Oscar Arnulfo Romero y Galddamez (AIESSOARG)”, en
concepto de uso de los servicios de la Terminal de Pasajeros denominado “Derecho de Embarque”, y que la
Aerolinea efectuara por cuenta de ella, de conformidad con la tarifa vigente a la firma del Convenio, o la que en

el futuro establezca la CEPA, la cual debe ser comunicada como minimo un mes previo a que se realice el

cambio y por escrito a la Aerolinea. A su vez, la Aerolinea se compromete a entregar dentro de quince dias

habiles posterior a la firma del documento, a favor y a entera satisfaccién de la Comisidn, una garantia de
cumplimiento de contrato por el monto de NUEVE MIL SETECIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTE



CENTAVOS DE DOLAR, equivalente a los Derechos de Embarque determinados por la CEPA, tomando como
base el monto equivalente al Derecho de Embarque cobrado por la Aerclinea en el mes de diciembre
correspondiente al primer afic de operaciones; la cual debera estar vigente mientras la compafiia aérea no
pierda su categoria de Operador Aéreo, otorgado por la Autoridad de Aviacion Civil de la Republica de El
Salvador. La CEPA podra exigir a la Aerolinea el incremento de la Garantia, por el monto que estime
conveniente. A su vez, las partes acordaron que las disposiciones y los procedimientos establecidos en el
Convenio pueden ser objeto de modificacion Unicamente de comun acuerdo entre las partes, o a solicitud
expresa de cualquiera de las partes con sesenta dias de anticipacién. Dicho Convenio, por su naturaleza,
tendrd una duracion indefinida, a partir de la firma del convenio, a menos que una o ambas partes convengan
en darlo por terminado, para lo cual deberan expresar dicho propdsito por escrito y con sesenta dias de
anticipacion. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta
Notarial, que consta de tres hojas de papel simple, y leido que les hube integramente todo lo escrito en un

solo acto, sin interrupcion, ratifican su contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.-
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